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Predmet: Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie tykajuce

sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni LotySska,
pokial ide o uplathiovanie schengenského acquis v oblasti ochrany udajov

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporicanie
tykajace sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni LotySska, pokial’ ide

o uplatiovanie schengenského acquis v oblasti ochrany tidajov, ktoré Rada prijala na zasadnuti

20. septembra 2019.

Toto odportcanie sa v sillade s &lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) & 1053/2013

zo 7. oktobra 2013 zaSle Europskemu parlamentu a ndrodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje

ODPORUCANIE

tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni LotySska, pokial’ ide
o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti ochrany udajov

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretePom na nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu!, a najmi na jeho ¢lanok 15,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
kedze:

(1)  Ugelom tohto rozhodnutia je odporuéit’ Loty§sku napravné opatrenia na rieSenie nedostatkov
zistenych pocas schengenského hodnotenia v roku 2018 v oblasti ochrany udajov.
V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim rozhodnutim Komisie C(2019) 5720
prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaju aj najlepsie postupy

a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

(2) Za osvedc¢eny postup sa okrem in¢ho povazuje uspesné vyuzivanie financnych prostriedkov
Eurdpskej komisie na zvySenie informovanosti verejnosti a skuto¢nost’, Ze odpovede utvaru

SIRENE sa zvyc¢ajne poskytuju v kratkom case a v r6znych jazykoch.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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3)

(4)

©)

Vzhl'adom na délezitost’ dodrziavania schengenského acquis v oblasti ochrany udajov
v suvislosti so Schengenskym informa¢nym systémom II (SIS II) by sa prednostne mali

vykonat’ odporucania 15 az 18.

Vzhl'adom na dolezitost’ dodrziavania schengenského acquis v oblasti ochrany udajov
v suvislosti s vizovym informa¢nym systémom (VIS) by sa prednostne mali vykonat’

odporti¢ania9 a 11.

Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Eurépskemu parlamentu a parlamentom clenskych

Statov. Do troch mesiacov od jeho prijatia by LotySsko malo v sulade s ¢lankom 16 ods. 1
nariadenia (EU) ¢&. 1053/2013 vypracovat’ akény plan so zoznamom vietkych odportéani
na napravu vsetkych nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ ho Komisii

a Rade,

ODPORUCA:

ze LotySsko by malo:

Dozorny organ pre ochranu udajov

zabezpegit’ Giplnt nezavislost’ organu pre ochranu udajov (d’alej len ,,00U*) prijatim
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré st v sulade s kapitolou VI vS§eobecného

nariadenia o ochrane idajov, najmé pokial’ ide o postup odvolania riaditel’a;

zabezpectit, aby sa OOU poskytli dostatoéné finanéné prostriedky a primerany pocet
zamestnancov, aby mohol plnit’ vSetky ulohy, ktorymi bol povereny na zéklade acquis
tykajiceho sa Schengenského informa¢ného systému II (d’alej len ,,SIS 1I*) a vizového

informac¢ného systému (d’alej len ,,VIS®);
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zabezpecit', aby bol v€as vykonany audit operacii spractivania udajov v N.SIS, ako
sa pozaduje v ¢lanku 44 ods. 2 nariadenia o SIS II a v ¢lanku 60 ods. 2 rozhodnutia Rady

o SIS II;

zabezpecit', aby bol v€as vykonany audit operacii spracivania udajov v NVIS, ako
sa pozaduje v ¢lanku 41 ods. 2 nariadenia o VIS a v ¢lanku 8 ods. 6 rozhodnutia Rady

o VIS;

zabezpecit', aby buduce audity SIS II a VIS boli komplexné a aby boli vykonavané
v sulade s medzinarodnymi auditorskymi Standardmi, ako to vyzaduje acquis tykajuce sa
SIS 11 a VIS, a zabezpecit, aby boli pre uvedené audity zaistené potrebné odborné znalosti

v oblasti IT;

zabezpegit, aby ¢innosti dohl'adu OOU v suvislosti so SIS II zahffiali pravidelné kontroly

zéapisov do SIS 1II;

zabezpegit, aby ¢innosti dohladu OOU v suvislosti s VIS zahfiali pravidelné kontroly

konzularnych uradov;

zabezpetit, aby viacroény plan kontrol OOU zahfiial aj iné kontrolné ¢innosti, ako st

povinné audity systémov SIS IT a VIS;

Vizovy informaény systém

0. zabezpecCit', aby sa logy pravidelne analyzovali na G¢ely monitorovania zakonnosti ¢innosti
spraciivania udajov v sulade s ¢lankom 34 ods. 1 a 2 nariadenia o VIS;

10. objasnit’ tlohu (sprostredkovatel’ idajov alebo spolo¢ny prevadzkovatel’) ministerstva
zahrani¢nych veci — vo vztahu k Uradu pre ob&ianstvo a migraciu;

11. zabezpecit, aby Urad pre ob&ianstvo a migraciu &astej$ie vykonaval vlastny audit &innosti
v oblasti spractivania udajov v ramci VIS;
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12.

13.

14.

revidovat’ a upravit’ zmluvy s externymi poskytovateI'mi sluzieb tak, aby bol zabezpeceny

sulad s poziadavkami stanovenymi vo vSeobecnom nariadeni o ochrane udajov;

jasne vymedzit’ ulohy a pravomoci zodpovednych oséb v rdmci Uradu pre obcCianstvo

a migraciu a ministerstva zahrani¢nych veci;

zabezpecit', aby online formulare pouzivané v suvislosti so ziadost'ami o vizum obsahovali
oznamenie o ochrane tidajov informujtice dotknuté osoby o ¢innostiach spracovania udajov

a o uplatniteI'nych individudlnych pravach;

Schengensky informacny systém

15. zabezpecit', aby policia vykonavala pravidelné vlastné audity, najmé vlastné monitorovanie
logov;

16. generovat’ vnutroStatne logy SIS II na centralnej rovni a zabezpecit', aby bolo
vyhl'adavanie odévodnené na zaklade prisluSného logu;

17. zabezpecit', aby sa logy pravidelne preskimavali s ciel'om kontrolovat’ zdkonnost’
spractvania udajov v sulade s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia o SIS II a s rozhodnutim Rady
o SIS IL.

18. minimalizovat’ bezpec¢nostné riziko, ktoré predstavuje mobilna aplikdcia umoZziujica
pristup k SIS II, napriklad poskytnutim pristupu iba prostrednictvom sluzby virtualne;j
privatnej siete (VPN);

19. zaviest’ dvojuroviiovy autentifikacny systém,;

20. zabezpecit', aby sa produkéné tidaje nepozivali na skuSobné i¢ely a aby vyhl'adavanie
v systéme N.SIS mohli vykonavat’ iba nélezite opravneni pouzivatelia;

21. jasne vymedzit’ lohy a prdvomoci zodpovednej osoby v ramci policie, vratane jej ucCasti
na internych monitorovacich ¢innostiach, ako je monitorovanie uc¢innosti bezpecnostnych
opatreni;
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Prava dotknutych osob a zvySovanie informovanosti

22. pravidelne poskytovat’ OOU tatistické udaje o uplatiiovani prav dotknutych osob
v suvislosti so SIS II a VIS;

23. zabezpecit', aby informacné materialy, ako napriklad brozura ,,Personal Data in the
Schengen Information System* (Osobné udaje v Schengenskom informa¢nom systéme)

boli na letisku a na inych verejnych miestach lepsie dostupné.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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